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CONGRATULATIONS
You have purchased a fine piece of Mionix Craftsmanship!
So, what does that mean?

By always challenging the limits of hardware as well as software, Mionix
is breaking down the barriers between users and the optimal desktop
experience. The Swedish character deeply ingrained, Mionix diligently
strives for perfection in performance, quality and design.

This is what we call the Mionix Craftsmanship.

WE WOULD LOVE TO HEAR FROM YOU
We are set to change the industry but we cannot do it alone.
If you like your new Mionix Mouse: help us spread the word.

REVIEW US ON AMAZON

0. 2.0.2.0.

Amazon reviews are powerful feedback. We would appreciate if you
would take the time to rate us and tell the world what you think.

To submit a review on Amazon:

Go to the product detail page for your Mionix Mouse on Amazon.
Click Write a customer review in the Customer Reviews section.
Click Submit.

SEND US A TWEET

Why don’t you make an epic photo of your new Mionix mouse and
tweet it to @MIONIX ?

We might retweet you to the entire Mionix community.
twitter.com/mionix

GIVE US A COMMENT ON FACEBOOK

Check out what is happening on our Facebook channel.
facebook.com/mionix

LET US KNOW IF YOU NEED HELP

Our Support Team will be happy to assist you. Just reach out:
support.mionix.net



THANKS!
Thank you for choosing a MIONIX product!

INSTALLATION

The MIONIX mouse is a full-speed USB gaming mouse. The mouse is plug and
play, all you need to do is connect the mouse into a free USB port, the LED-
lights on the mouse will light up and the mouse is ready to use. Your operating
system should automatically recognize the mouse without restarts or further
actions required.

CUSTOMIZATION

To customize your MIONIX mouse please download the software from
support.MIONIX.net. To install the software, execute the setup.exe file and the
installation will start. When the installation is complete, a small MIONIX symbol
will appear in your taskbar in the right corner of the screen. Click on the symbol
to open the software window. In the software you can adjust lights, DPI, lift of
distance and save your profiles and much more.

WARRANTY

MIONIX warrant the original purchaser that your MIONIX product shall be free
from defects in material and workmanship for a period of;

EU 2 years

Rest of world 1 year

Warranty for MIONIX products only covers defects caused by material or
manufacturing. The warranty does not cover defects caused by any kind

of usage that is not attributed to the manufacturing process. If you should
"accidently” throw the mouse into a brick wall after losing a game - warranty
will not cover damages to neither mouse nor wall. The warranty period
starts from the day of original purchase. To obtain warranty support, or more
information about warranty, please visit support.MIONIX.net or the retailer
where your product was purchased.

Make sure to keep your proof of purchase to validate the original purchase.

MIONIX obligations are limited to repair or, at its own discretion, replacement of
the product or the defective part.

SUPPORT

If you have any questions or experience problems with your new product, do
not hesitate to contact us. For technical support or other questions about your
MIONIX product, please visit our support portal at support.MIONIX.net.

COMPLIANCE
This product is FCC, CE, C-Tick, VCCI and RoHS compliant. For more
compliance information please visit www.MIONIX.net



SAFETY

Even if MIONIX products are created for great ergonomics long period of
repetitive motion could lead to physical discomfort. MIONIX are not responsible
for such a discomfort. MIONIX products are not suitable for children under the
age of 3.

Warning!

Power supply warning! Do not immerse product in any liquid or expose it to
heat and moisture. Caution electric shock/fire hazard! The product is for indoor
use only.

Caution!

Invisible Laser Radiation. There is risk of radiation exposure if misused or
disassembled. Viewing the laser output with certain optical instruments (for
example eye loupes and magnifiers) within a distance of 100mm may pose an
eye hazard.

ENVIRONMENTAL INFORMATION
This symbol indicates that this product shall not be treated as
ﬁ household waste, but instead be disposed as old electrical and
electronic equipment. That means that it shall be handed over to
appropriate collection point (applicable in the European Union (WEEE)
and other European countries with separate collection systems).

LIMITATION OF LIABILITY
MIONIX should not be liable for any special, indirect, incidental or consequential
damages whatsoever.

If national statutory rights or laws states differently the text in this folder about
liability and warranty does not apply.

Product names, symbols and trademarks used in this text or on the packages
are the property of their respective owners.

ABOUT MIONIX AND CONTACT INFORMATION

MIONIX AB, 556734-8437, is a company registered in Sweden, and therefore
following Swedish law. MIONIX are a registered trademark and all rights are
reserved.

MIONIX AB

Bredgatan 4

21130 MALMO

SWEDEN

For more information visit our webpage www.MIONIX.net



DANKE!
Danke, dass du dich fir ein MIONIX Produkt entschieden hast!

INSTALLATION

Deine neue MIONIX Maus ist eine USB Gamingmaus. Die Maus funktioniert
“plug and play”. Das heiBt, alles was du zu Beginn tun musst ist, die Maus
Uber den USB Stecker mit einem freien USB Steckplatz deines Computers
zu verbinden. Die LED Lampen der Maus werden beginnen zu leuchten und
schon ist die Maus einsatzbereit. Dein Betriebssystem sollte die Maus ohne
Neustart oder weiteren Aufforderungen erkennen.

EINSTELLUNGEN1

Um die Einstellungen deiner MIONIX Maus zu andern, lade bitte die zugehdrige
MIONIX Software von support.MIONIX.net herunter. Um die Software zu
installieren, fUhre die Datei setup.exe aus. Die Installation startet daraufhin
automatisch. Sobald die Installation abgeschlossen ist, erscheint ein

kleines MIONIX Symbol in der Taskleiste in der rechten unteren Ecke deines
Bildschirms. Klicke auf das Symbol um die Software zu &ffnen. In der Software
kannst du nun deine Beleuchtungs-, DPI-, oder Lift-of-Distance-Einstellungen
vornehmen, Profile speichern und noch vieles mehr.

GARANTIE
MIONIX garantiert dem Erstkéufer, dass sein neu erworbenes MIONIX Produkt
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Dies gilt fur einen Zeitraum von

2 Jahren in EU

1 Jahr im Rest der Welt

Die Garantie deckt dabei Material- und Herstellungsfehler ab. Die Garantie
deckt jedoch keine Defekte ab, die nicht auf den Herstellungsprozess
zurlickzufiihren sind. Solltest du deine Maus nach einem verlorenen Spiel
Lwversehentlich gegen deine Zimmerwand schmettern, wird die Garantie weder
bei Schéden an deiner Maus, noch an deiner Wand, greifen. Die Garantiezeit
lauft ab dem Erstkaufsdatum. Um die Garantie in Anspruch zu nehmen oder
mehr Informationen Uber deine Garantieanspriiche zu erhalten besuche bitte
support.MIONIX.net oder kontaktiere den Einzelhandler, bei dem du dein
Produkt gekauft hast.

Bitte bewahre hierzu deinen Original-Kaufbeleg sorgféltig auf.

Die Verpflichtungen seitens MIONIX sind auf die Reparatur, oder nach MIONIX
eigenem Ermessen, den Austausch des Produkts oder auch nur der defekten
Teile, begrenzt.

SUPPORT

Solltest du Fragen oder Probleme mit deinem neuen Produkt haben z6gere
bitte nicht und kontaktiere uns. Fur technischen Support oder andere
Fragen zu MIONIX Produkten besuche bitte unsere Supportseite unter
support.MIONIX.net



KONFORMITAT

Dieses Produkt entspricht den Vorschriften und Richtlinien von FCC, CE,
C-Tick, VCCI und RoHS. Fir mehr Informationen hierzu besuche bitte
www.MIONIX.net

SICHERHEIT

Alle MIONIX Produkte wurden fiir eine hervorragende Ergonomie entwickelt.
Allerdings kann es bei sehr intensiver Nutzung Uber viele Stunden hinweg mit
gleichen Bewegungen zu kérperlichen Beschwerden kommen. MIONIX ist fur
diese Beschwerden nicht verantwortlich und rét zu ausreichenden Pausen
wahrend langerer Benutzung. MIONIX Produkte sind fir Kinder unter 3 Jahren
nicht geeignet.

ACHTUNG!

Netzspannung! Tauche das Produkt niemals in Fltissigkeiten oder setze es
Hitze oder Feuchtigkeit aus. Stromschlag/Feuergefahr! Produkt ist nur fur die
Innenverwendung geeignet.

VORSICHT!

Unsichtbare Laserstrahlung! Bei nichtsachgeméBem Gebrauch oder dem
auseinandernehmen des Produkts besteht die Gefahr Laserstrahlung
ausgesetzt zu werden. Sieh nie mit optischen Geraten wie einer Lupe oder
anderen VergréBerungsglésern aus einer Entfernung von weniger als 100mm
direkt in die Laserquelle! Dies kann zu Augenschéden fuihren.

UMWELTVERTRAGLICHKEITSINFORMATION
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht mit dem
ﬁ normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Es muss stattdessen als
ElektromUll gesondert entsorgt werden. Das bedeutet, dass es zur

— h )
Entsorgung zu einer geeigneten Sammelstelle gebracht werden
muss. (Gilt fur die EU Mitgliedstaaten (WEEE) und alle anderen
européischen Staaten mit einem separaten Abfallsammelsystem).

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

MIONIX haftet nicht fir Folge- oder Nebenschaden jeglicher Art.
Es gilt fir das jeweilige Land das gesetzlich geregelte Recht.

In diesem Text oder auf den Verpackungen verwendete Produktnamen,
Symbole und Trademarks sind Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber.

UBER MIONIX UND KONTAKTINFORMATIONEN
MIONIX AB, 556734-8437, ist ein in Schweden registriertes Unternehmen.
Daher folgt MIONIX der schwedischen Gesetzgebung. MIONIX ist eine
eingetragene Marke. Alle Rechte vorbehalten.

MIONIX AB
Bredgatan 4
21130 MALMO
SWEDEN

Fir mehr Informationen besuche bitte www.MIONIX.net



MERCI!
Merci d'avoir choisi un produit de MIONIX!

INSTALLATION

La souris MIONIX est une souris de Gamer avec connecteur USB haute
vitesse. La souris est plug and play, tout ce que vous devez faire est de
connecter la souris a un port USB, les lumiéres LED sur la souris s'allument et
la souris est préte a I'emploi. Votre systéme d’exploitation devrait reconnaitre
automatiquement la souris sans avoir besoin de redémarrer.

PERSONNALISATION

Pour personnaliser votre souris MIONIX veuillez s'il vous plait télécharger le
logiciel a partir de support.MIONIX.net. Pour installer le logiciel, exécutez le
fichier setup.exe et I'installation commence. Lorsque I'installation est terminée,
un petit symbole de MIONIX apparait dans votre barre des taches dans le
coin droit de I'écran. Cliquez sur le symbole pour ouvrir la fenétre du logiciel.
Dans le logiciel, vous pouvez régler les lumiéres, les DPI, I'échelle de distance,
sauvegarder vos profils et bien plus encore.

GARANTIE

MIONIX garantit que votre produit MIONIX doit étre exempt de vices de
matériaux et de fabrication pour une période de :

UE:2ans
Reste du monde : 1 an

La garantie sur les produits MIONIX ne couvre que les défauts causés par un
matériau défectueux ou un vice de fabrication. La garantie ne couvre pas les
défauts causés par tout type d’utilisation qui n’est pas attribuée au processus
de fabrication. Si vous deviez "accidentellement” jeter la souris contre un mur,
apres avoir perdu un jeu — la garantie ne couvrirait pas les dommages causés
a lasouris ni au mur. La période de garantie commence a partir de la date
d’achat d’origine. Pour obtenir I'exercice de la garantie, ou de plus amples
renseignements sur la garantie, veuillez s'il vous plait visiter le site support.
MIONIX.net ou encore celui du magasin/site internet ol le produit a été acheté.

Assurez-vous de garder votre preuve d’achat initial afin de valider la garantie.

Les obligations de MIONIX sont limitées a la réparation ou, a sa discrétion, au
remplacement du produit ou de la piéce défectueuse.

SUPPORT

Si vous avez des questions ou des problémes avec votre nouveau produit
MIONIX, n’hésitez pas & nous contacter. Pour le support technique ou d’'autres
questions au sujet de votre produit MIONIX, veuillez s'il vous plait visiter notre
portail & support.MIONIX.net.

CONFORMITE
Ce produit est conforme aux normes CC, CE, C-Tick, VCCI and RoHS. Pour
plus d'informations sur la conformité veuillez s'il vous plait visiter www.MIONIX.net



SECURITE

Méme si les produits MIONIX sont congus avec une grande ergonomie, une
longue période de mouvements répétitifs pourrait causer un certain inconfort
physique. MIONIX ne serait pas responsable d’un tel malaise. Les produits
MIONIX ne conviennent pas aux enfants agés de moins de 3 ans.
AVERTISSEMENT!

Avertissement d’alimentation! Ne pas immerger le produit dans un liquide

ni I'exposer a la chaleur et a I'humidité. Attention choc électrique / risque
d'incendie! Le produit est destiné a une utilisation en intérieur.
ATTENTION!

Il'y a un risque d’exposition aux radiations invisibles du laser en cas de
mauvaise utilisation ou de démontage de la souris. Regarder la sortie laser

avec certains instruments optiques (par exemple une loupe) a une distance
inférieure @ 100mm peut étre dangereux pour les yeux.

INFORMATION ENVIRONNEMENTALE

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un
ﬁ déchet ménager, mais étre éliminé comme un équipement électrique
o  ©t électronique usagé. Cela signifie qu'il doit étre remis a un point

de collecte approprié (applicable dans I'Union européenne (DEEE)

et d’autres pays européens disposant de systémes de collecte

sélective).

LIMITATION DE RESPONSABILITE

MIONIX ne peut pas étre tenue pour responsable des dommages spéciaux,
indirects, accessoires ou consécutifs quels qu’ils soient.

Si les droits ou les lois statutaires nationales stipulent différemment le texte
dans ce dossier sur la responsabilité et la garantie ne s’appliquent pas.

Les noms de produits, les symboles et marques de commerce utilisées
dans ce texte ou sur les emballages sont la propriété de leurs propriétaires
respectifs.

A PROPOS DE MIONIX ET CONTACT1

MIONIX AB, 556734-8437, est une société enregistrée en Suéde et par
conséquent soumise a la loi et au droit Suédois. MIONIX est une marque
déposée et enregistrée.

MIONIX AB

Bredgatan 4

21130 MALMO

SWEDEN

Pour plus d’'information visiter notre site internet www.MIONIX.net



GRACIAS!

Gracias por elegir un producto Mionix!

INSTALACION

El raton MIONIX es un ratén USB para gaming de alta velocidad. El ratén es
"plug and play”, todo lo que necesitas hacer es conectarlo a un puerto USB
libre, las luces LED del ratén se iluminaran y estara listo para usar. Su sistema
operativo debe reconocer autométicamente el ratdn sin reinicios u otras
acciones requeridas.

PERSONALIZACION

Para poder personalizar el ratéon MIONIX, descargue el software
correspondiente desde support.MIONIX.net. Para instalar el software, ejecute
el archivo setup.exe y la instalacion comenzara. Cuando esté completa,

un pequeno icono de MIONIX aparecera en tu barra de herramientas en la
esquina inferior derecha. Haga click en dicho simbolo para abrir la ventana
del software. Una vez alli, usted podra ajustar las luces LED, DPI, distancias,
guardar los perfiles y mucho mas.

GARANTIA

MIONIX garantiza al comprador original que tu producto MIONIX estara libre de
defectos en materiales y mano de obra por un periodo de:

EU 2 arios.

Resto del mundo 1 ario.

La garantia de productos MIONIX sélo cubre defectos causados por el material
o por el proceso de fabricacion. La garantia no cubre defectos causados

por cualquier tipo de uso que no se atribuyera al proceso de fabricacion.

Si usted "accidentalmente” lanza el ratén contra la pared tras perder una
partida, la garantia no cubrird los dafios a los auriculares ni a la pared. El
periodo de garantia comienza el dia de la compra. Para obtener soporte

o mas informacion acerca de la garantia, por favor visite MIONIX.net o el
establecimiento donde adquiri6 el producto.

Aseglrese de mantener su ticket de compra para validar la compra original.

Las obligaciones de MIONIX se limitan a la reparacion, o a su discrecion, el
reemplazo del producto o la pieza defectuosa.

SOPORTE TECNICO

Si tiene alguna pregunta o experimenta dificultades con su nuevo producto,
no dude en contactarnos. Para soporte técnico o cualquier otra duda acerca
su producto MIONIX, por favor, visite nuestro portal de soporte en support.
MIONIX.net

CUMPLIMIENTO
Este producto es compatible con los estéandares FC, CE, C-tick, VCCl y RoHS.
Para obtener mas informacion, por favor visite MIONIX.net.



SEGURIDAD

Aunque los productos MIONIX han sido creados para una gran ergonomia,
largos periodos de movimiento repetitivo puede conducir a molestias fisicas.
MIONIX no es responsable de dichos malestares. Los productos de MIONIX no
son adecuados para nifios menores de 3 anos.

Advertencia!

Advertencia sobre la fuente de alimentacion! No sumerja el producto en ningin
liquido ni lo exponga al calor ni a la humedad. Precaucién descarga eléctrica /
incendio! Los productos son para uso exclusivo en interiores.

Precaucion!

Radiacion laser invisible. Existe el riesgo de exposicién a radiacion si se utilizan
incorrectamente o se desmontan. Ver la salida del laser con determinados
instrumentos épticos (como lupas o lentes de aumento) dentro de una
distancia de 100mm puede suponer un peligro para los ojos.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL

Este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como
E residuos domésticos normales, sino que debe tratarse como
productos eléctricos y electrénicos usados. Eso significa que debe
entregarse en un punto de recogida adecuado (aplicable para la
Unién Europea) y otros paises con sistema de recogida selectiva de
residuos)

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Mionix no debe ser responsable de los dafios especiales, indirectos,
incidentales o consecuentes de ningun tipo.

Si los derechos o leyes estatales establecen lo contrario, el texto de esta
carpeta sobre la responsabilidad y garantia no se aplica.

Los nombres de productos, simbolos y marcas registradas en este texto o en
los paquetes, son propiedad de sus respectivos duefios.

SOBRE MIONIX E INFORMACION DE CONTACTO
MIONIX AB, 556734-8437, es una compafia registrada en Suecia, y por lo
tanto sigue la ley de Suecia. MIONIX es una marca registrada y todos los
derechos estén reservados.

MIONIX AB

Bredgatan 4

21130 MALMO

SWEDEN

Para mas informacion, visite nuestra pagina web, www.MIONIX.net.



BJIATOJAPHOCTb!

Cnacubo 3a To, 4To BbiGpany npoaykLmio MIONIX!

YCTAHOBKA

Mbiwb MIONIX — 310 nonHockopocTHast urposast USB Mbitb. Mbllb
NOAAEPXVBAET TeXHOMOrIO plug & play — Bce, YTO BaM HEOGXOAUMO

chenarb, 3T0 COEAVHUTB MbilLib CO CBOGOAHLIM USB nopTom, cBETOANOAHBIN
VHAVKATOP Ha MbILLIW 3aropuTCs 1 OHa ByaeT rotoBa K Vcnonb3oBaHunio. Batua
orepaLmoHHas cycTeMa OMmKHa aBTOMATVHECKW PacrnosHaTb Mblllb 6€3
nepesarpy3oK U AOMONHUTENbHBIX AECTBUN.

KACTOMU3ALMA (HACTPOMKA)

[ns HacTpoiky Bawen Mol MIONIX, noxanyiicta, 3arpy3vte NporpaMMHoe
obecnederye Ha caite support.MIONIX.net. [ins ycTaHOBKW MPOrpamMMHOro
obecrneveHus ncnonbayiite ain setup.exe file n yctaHoska HaqHeTcst. Koraa
yCTaHOBKa 3aBEPLUNTCS, ManeHbkuin 3Ha4ok MIONIX nosisuTcs B naHenu
3a/1a4 B NPaBOM Y1y KpaHa. HaxmuTe 3Ha4oK [1s Toro, YToBbl OTKPbITL
okHo 0. B MO Bbl MOXeTe HacTpouTb NoaceeTky, DPI, paccTosiHue nogbema
1 COXPaHUTbL BaLLIM NPOUIN.

FTAPAHTUA
MIONIX npefocTaBnsieT rapaHTVio Ha BbIGPaHHbIN Bamy MPOAYKT OT AeeKToB
B Te4eHUn nepunoaa;

Esponerickuin Cotos - 2 roga
OcTanbHo Mvp - 1 rog,

lapaHTVs Ha npoaykumio MIONIX nokpbiBaeT TonbKo AetheKTbl
06YCoBfeHHbIe KAYeCTBOM MaTepyaia Uiy BO3HVIKLLIME B MPOLIEcce
NPOM3BOACTBA. [apaHTVIS He MOKPLIBAET AeheKTbl, 06Pa3oBaBLUVECS B
NPOLIECCe MCMONb30BaHNS, KOTOPOE He CBS3aHO C MPOLIECCOM MPOV3BOACTBA.
Ecnv B pesynstate NopaXkeHUsi B Urpe 1 Nof, BOSAENCTBYEM AMOLII

Bbl OPOCVN MbiLLib B CTEHY, TO rapaHTVsi He MOKPOET HY MOBPEXAEHUS
KnaBuaTypbl, H MOBPEXAEHUS CTEHbI. [@apaHTUIHbIN NEPUOL, HAYMHAETCS C
[iaTbl COBEPLUEHVS NOKYMKW. [4ns MonyyeHyis NOAAEPKKM Mo rapaHTuv 1
[LOMONHUTENBHOM MH(OPMALMY O rapaHTUN, NOXanycTa, NOCETUTE CainT
support.MIONIX.net unn obpatntecs B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Kyniniu
NPOAYKLMIO.

CoxpaHsiiiTe Yek, MOATBEPKAAIOLLIA BaLLY MOKYIKY, HA MPOTSHKEHU BCErO
rapaHTUIAHOro Nepvoaa.

MIONIX B npaBe orpaH141TL CBOM 065S3aTeNbCTBA MO PEMOHTY UK, Mo

CBOEMY COOCTBEHHOMY YCMOTPEHWIO, MO OBMEHY MPOAYKLMM 1k AeEKTHbIX
YacTein.

MOAJEPXKKA
Ecnv y BaC BOSHUKIN Kakyie-nnbo BOMPOCh! UM Bbl CTONKHYNCh C
npoGiemMami BO BPEMS 1CMNONb30BaHYIS BALLEro HOBOIO MPOAyKTa, He
CTECHANTECH 1 06paLLaNTECh K HaM. 10 TEXHUHECKO NOMAEPXKKE UM UHBIM
Bonpocam no npogykumm MIONIX, noxanyiicta, nocetuTe Hall noptan no
nopaepxke kneHtos support. MIONIX.net.



COBJIIOAEHUE CTAHOAPTOB

[aHHbI NpoayKT M3roToBneH ¢ cobnopeHnem ctanpaptos FCC, CE, C-Tick,
VCCI v RoHS. [Ans 6onbLuei nHhopmaLv, noxanyicta, NoCeTUTe WWw.
MIONIX.net

BE3OMACHOCTb

[axe ¢ y4eTom Toro, 4to NpoayKTbl MIONIX 13roToB/eHb! C BLICOKM
YPOBHEM 3ProHOMUKM, NP1 MPOAOIKITESNBHBIX MOBTOPSEMbIX ABVXKEHNSX
MOXET BO3HUKHYTb (PU3NHECKU AMCKOMAOPT.3anpeLlasTcst MCrosib30BaTb
NPOAYKT AeTbMM [0 3 NeT.

MpeaynpexxaeHue!

MpenynpexxaeHre No anekTponuTaHmio! He norpy»xaiite NpoayKT B ntobble
XKUOKOCTY 1 He pasMeLLanTe NPOAYKT PSAOM C MCTOYHUKAMM OTHS UBMaru.
B0O3MOXHO NOBPEXAEHNE NEKTPUHECKUM TOKOM. [POAYKTbI TOMBLKO A1
UCMOMb30BaHNS BHYTPY MOMELLIEHVI.

BHumaHve!

Hesnaumas nasepHas pagrauust. CyLLecTByeT prck BO3AENCTBUS
paauaumn, ecnv NPoayKT pasobpaH. PaccmaTpusas BbIXOA, 1a3epHOro
Jly4a co creumanbHbIM1 OMTUHECKVMI MHCTPYMEHTaMV (Hampymep, nyna) ¢
paccTosiHKs 100 MM MOXET Bbi3BaTb MOBPEXAEHUE 3PEHVS.

WH®OPMALINSA MO OKPY>XAIOLLIEN CPEAE
[laHHbI 3HaK 03HA4aET, HTO AaHHbIA NPOAYKT HEe MOXET

ﬁ NOMELLATLCS B BbITOBbIE OTXOAb! M AOMKEH ObITb OTHECEH K
yCTapeBLIEMY3/IEKTPUHECKOMY 060PYAOBaHMIO.

B cB#A3M C 3TM NPOAYKT HEO6XOAUMO CAaTh B

crneunanManpoBaHHbIin MyHKT cbopa.

OrPAHNYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

MIONIX He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a JIlobble CrieLmasibHbie, KOCBEHHbIE,
BbI3BaHHbIE VHLIMAEHTOM MOBPEXAEHUS.

Ecnv HaLvoHanbHoe 3aKoHOAATENbCTBO YCTaHaB/MBAET VHOe, TO TEKCT B
[laHHOW UHCTPYKLIMM HE MPUMEHSIETCS.

HavimeHoBaH1e NPoayKTOB, CUMBOSbI, 3HAKW, TOPrOBbIE MapPKW,
1CMOMb30BaHHbIE B TEKCTE UMW Ha YNaKoBKe SABSIOTCS COBCTBEHHOCTL
COOTBETCTBYIOLLIX COBCTBEHHUKOB.

O KOMIMAHUN MIONIX N KOHTAKTHASA

NHOOPMALIA

MIONIX AB, 556734-8437, - koMnaHusi, 3aperycTprpoBaHHas B LLiseuyn n
OCYLLECTBIISIOLLAA AEATENBHOCTb MO 3akoHoaaTenscTay LLiBeuyn. MIONIX —
3TO 3apervICTPYPOBaHHas TOProBasi Mapka 1 BCe NpaBa 3aLLiyLLEHbI.
MIONIX AB

Bredgatan 4

21130 MALMO

SWEDEN

3a pononHuTeneHo HcopmaLel obpaluaiTeck Ha canT www.MIONIX.net



GRAZIE MILLE!

Congratulazioni per aver scelto un prodotto MIONIX!

INSTALLAZIONE

Il mouse MIONIX & un mouse gaiming USB. Il mouse & plug and play, devi
solo infilare il connettore nella porta USB del tuo PC, le luci del mouse si
accenderanno e potrai usarlo. Il tuo PC non dovra essere riavviato.

PERSONALIZZAZIONE

Per personalizzare le funzioni del mouse MIONIX vai a questo url: support.
MIONIX.net scarica il software e installalo. Quando I'installazione € completa
apparira in barra un icona con il simbolo di MIONIX. Clicca sul simbolo per
awviare il software e quindi personalizza il tuo mouse, luci, DPI etc.

GARANZIA
EU 2 anni.
MIONIX garantisce | suoi prodotti per 2 anni.

La garanzia copre solo difetti di costruzione, la normale usura e/o i Danni
fatti dagli utenti non sono coperti. Se dopo una partita getti accidentalmente
il mouse contro il muro, la garanzia non verra applicata. Per avere piu
informazioni visita il sito MIONIX support.MIONIX.net

Ricordati di conservare lo scontrino o la fattura di acquisto.
MIONIX a sua discrezione riparera o sostituira il prodotto guasto.

SUPPORTO
Se avete domande sui prodotti MIONIX potete visitare il nostro sito: support.
MIONIX.net.

CERTIFICAZIONI
| prodotti MIONIX hanno le seguenti certificazioni FCC, CE, C-Tick, VCCl e
RoHS . Per maggiori informazioni visitate www.MIONIX.net



SICUREZZA

Anche se | prodotti MIONIX hanno un eccellente ergonomia I'uso continuo
e/o eccessivo pud causare comunque fastidi fisici. MIONIX non &
responsabilefastidi. | prodotti MIONIX non sono adatti a bambini sotto i 3 anni.

Attenzione!

Non immergete il prodotto in liquidi e non esponetelo a elevate temperature,
nel prodotto circola corrente elettrica. Il prodotto & creato per solo uso al
chiuso.

Attenzione!

In caso di apertura del mouse e uso improprio ( puntarsi il puntatore negli
occhi) ¢'¢ il rischio di contaminazione e/o danno da Radiazioni laser.

INFORMAZIONI AMBIENTALI

Questo Simbolo indica che questi prodotti non devono essere gettati
ﬁ nellimmondizia di casa ma portati in centri apposite. ( Discariche).
—_—

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA

Non & responsabile per Danni a cose o persone create dall’'uso impropio dei
suoi prodotti.

MIONIX CONTATTI

MIONIX AB, 556734-8437, & una compagnia Svedese e soggetta alle leggi
Svedesi. MIONIX & un marchio registrato tutti | diritti sono riservati.

MIONIX AB
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Per maggiori informazioni www.MIONIX.net



TACK!
Tack for att du valt en MIONIX produkt!

INSTALLATION

Var MIONIX mus &r en USB-gaming mus med full hastighet. Musen &r plug
and play, allt du behdver gora ar att ansluta musen till en ledig USB-port,
och ndr LED-lamporna pa musen tands &r musen klar for att anvandas.
Operativsystemet bor automatiskt kdnna igen musen utan omstart av datorn
eller ytterligare &tgarder som krévs.

ANPASSNING

For att anpassa din MIONIX mus méste du ladda ner programvaran frén
support.MIONIX.net. For att installera programmet ska du Klicka pa filen setup.
exe och da startar installationen. Nér installationen &r klar visas ett litet MIONIX
symbol pé aktivitetsfaltet i hdgra hornet pé skarmen. Klicka pé symbolen for
att starta programvaran. | programmet kan du justera ljus, DPI, lyft avstand och
spara dina profiler och mycket mer.

GARANTI

MIONIX garanterar dig som kopare att din MIONIX-produkt skall vara fri frdn
fel i material eller fel som uppkommit under tillverkningsprocessen under en
period av;

2 &r inom EU

1 &r i Gvriga vérlden

Garantin for MIONIX produkter téacker endast defekter som &r orsakade av

fel i material eller som uppkommit under tillverkning. Garantin omfattar inte fel
som orsakats av n&gon form av anvandning som skadat material eller inte &r
kopplade till fel som uppkommit i tillverkningsprocessen. Om du "rékar” kasta
musen i vaggen efter att ha forlorat ett spel - sa tacker inte garantin skadorna
for varken musen eller véaggen. Garantitiden borjar fran den dag kdpet har
utforts. For att f& hjalp med garantin, eller for mer information géllande garantin,
besok support. MIONIX.net eller kontaka den aterforsaljaren dar MIONIX-
produkten ar kdpt.

Se till att spara ditt inkdpsbevis (kvitto) for att validera kopet av produkten.

MIONIX férpliktelser &r begransade nér det géller reparation och efter eget
omdoéme utbyte av produkten eller den defekta delen.

SUPPORT

Om du har nagra fragor eller om du far problem med din nya produkt, tveka
inte att kontakta oss. For teknisk support eller andra fragor om din MIONIX-
produkt, bestk var supportportal p& support. MIONIX.net.

COMPLIANCE
Denna produkt uppfyller kraven fér FCC, CE, C-Tick, VCCI och RoHS. Fér mer
information besék www.MIONIX.net.



SAKERHET

Aven om MIONIX produkter &r skapade for god ergonomi sa kan en Iang
period av upprepande rorelser leda till fysiska obehag. MIONIX &r inte ansvariga
for sédana eller andra fysiska obehag. MIONIX produkter &r inte lampliga for
barn under 3 ar.

Varning!

Varning for stromtillforsel! Doppa inte produkten i ndgon vétska och utsatt

den inte for varme och fukt. Varning elstotar / brandrisk! Produkten &r endast
avsedd for inomhusbruk.

Osynlig laserstralning. Det finns risk for exponering for strélning om den
anvands fel eller demonteras. Om du tittar in i lasern med vissa optiska
instrument (t.ex. 6gon luppar och férstoringsglas) inom ett avstand av 100 mm
kan detta orsaka 6gonskador.

MILJOINFORMATION
Den hér symbolen anger att produkten inte far hanteras som
ﬁ hushélisavfall utan som gammal elektronik och elektronisk utrustning.
Det betyder att det ska éverldmnas till lBmplig uppsamlingsplats
(géller i EU (WEEE) och andra europeiska lander med separata
insamlingssystem).

ANSVARSBEGRANSNING
MIONIX &r inte ansvariga for speciella, indirekta eller tillfalliga skador eller
féljdskador av olika slag.

Om nationella lagstadgade réttigheter eller lagar séger annorlunda &n
texten i det har dokumentet om ansvar och garanti s& géller inte ansvar och
garantiavsnitten.

Produktnamn, symboler och varumérken som anvands i denna text eller pa
férpackningarna tillhér sina respektive dgare.

OM MIONIX OCH KONTAKTINFORMATION

MIONIX AB, 556734-8437, ér ett foretag registrerat i Sverige, och folier Svensk
lagstiftning. MIONIX &r ett registrerat varuméarke med ensamrétt.

MIONIX AB
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For mer information besok var hemsida www.MIONIX.net



TESEKKURLER!
Bir MIONIX GriinG segctiginiz igin tesekkur ederiz!

KURULUM

MIONIX tam hizli bir USB oyun faresidir. Fare tak ve calistir seklinde olup
sadece bos bir USB yuvasina baglayarak cihaz tizerindeki LED isiklar yaninca
kullanima hazirdir.isletim sisteminiz herhangi bir yeniden baslatma veya benzeri
bir islem istemeden otomatik olarak fareyi taniyacaktir.

iISTEGE GORE DUZENLEME

MIONIX farenizi 6zellestirmek icin IUtfen support. MIONIX.net adresindeki
yaziimi ylkleyiniz. Yaziimi yliklemek igin setup.exe dosyasini agin e yikleme
baglayacaktr. Yikleme tamamlandiginda, kiigtik bir MIONIX sembolti ekranin
sag alt gorev gubugunda belirecektir. Yaziimi agmak igin sembole tiklayin.
Yazilim sayesinde isiklari, DPI, kaldirma mesafesi ve profil kaydi gibi birgok
ayarlama yapabilirsiniz.

GARANTI

MIONIX orijinal aliclyl garanti igine alarak MIONIX Uriintinde malzemede ve
iscilikte herhangi bir hasar olmadigdi stirece;

Avrupa Birligi 2 yil

Diinya’nin geri kalani 1 yil

MIONIX garantisi sadece Uretim veya malzeme hatasi olusan Urlinleri
kargllamaktadir. Garanti tretim strecinde olusamayacak ttim kullanim
hatalarindan kaynaklanan arizalari karsilamayacaktir..Eger oyunu kaybettikten
sonra fareyi "yanlslikla” duvara firlatirsaniz garanti ne fareyi ne de duvarin
zararini kargllamayacaktir. Garanti stiresi Urtinin fatura tarihinden itibaren
gegerlidir. Garanti icin destek almak veya daha fazla bilgi icin litfen support.
MIONIX.net sitesini veya Urtintin alindigi dagiticlya basvurabilirsiniz.

Urtintin orijinal faturasinin bu stireg iginde saklamayi unutmayin.

MIONIX ylktmltltkleri tamir igin siniridir yada , kendi takdirlerinde Urtiniin veya
arizal yerin degisiminidir.

DESTEK

Yeni Urtintintizle ilgili herhangi bir soru veya kullanim probleminiz var ise bize
ulagsmak igin tereddit etmeyin. MIONIX Urintiniiz igin teknik destek igin veya
diger sorulariniz igin lutfen support. MIONIX.net destek hattimizdan bize ulasiniz.

UYUMLULUK

Bu rtin FCC, CE, C-Tick, VCCI ve RoHS uyumludur.Ltfen daha fazla
uyumluluk igin

www.MIONIX.net sitesini ziyaret edin.



GUVENLIK

MIONIX Urlnler blyik ergonomi icinde Uretilse de tekrarlayici uzun streli
hareketler fiziksel rahatsizliklara yol agabili. MIONIX bu tarz bir rahatsizliktan
sorumlu olmayacaktir.. MIONIX Grtnleri 13 yas alti igin uygun degildir.

Uyari!

Gig tinitesi uyarisi! Uriinti herhangi bir sivinin igine batirmayin veya isiya ve
neme maruz birakmayin. Dikkat elektrik soku / yangin tehlikesi! Uriin sadece ev
kullanimi igin uygundur.

Dikkat!

Gortinmez Lazer Radyasyonu. Yanlis veya demonte radyasyona maruz kalma

riski vardir. 100mm bir mesafede (6rnegin géz Loupe'larin ve biydtegler igin)
bazi optik aletler ile lazer ¢iktisini gériintileme bir géz tehlikesi olusturabilir.

CEVRESEL BILGI

Bu sembol, bu Urinlin bir ev atigi olarak muamele edilmeyecegini,
ﬁ ancak bunun yerine eski elektrikli ve elektronik ekipman olarak imha
edilmesi oldugunu gosterir. Yani uygun bir toplama noktasina teslim
ediimelidir anlamina gelir (Avrupa Birliginde kabul edilir (WEEE) ve diger
Avrupa Ulkelerinde ayn toplama sistemleri).

SORUMLULUK SINIRLAMASI

MIONIX herhangi bir 6zel, dolayl, anzi veya dolayl zararlardan sorumiu
olmamalidir.

Ulusal yasal haklar veya kanunlarin devietler ise farkli sorumluluk ve garanti
hakkinda bu klastérde metin gecerli degildir.

Urtin isimleri, semboller ve bu metinde veya paketleri tizerinde kullanilan ticari
markalar kendi sahiplerinin milkiyetindedir.

MIONIX VE ILETISIM BILGISI HAKKINDA

MIONIX AB, 556734-8437, Isvec yasalarina izleyen isveg'te kayitl sirket, ve bu
nedenle. MIONIX tescilli markasidir ve tim haklari saklidir.

MIONIX AB
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DEKUJEME!
Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek od firmy MIONIX!

INSTALACE

Mys MIONIX je full-speed USB herni mys. Mys je typu plug and play, takze

ji staci zapojit do volného portu USB, LED diody na mysi se rozsviti a je
pripravena k pouziti. Operaéni systém by mél my$ automaticky rozpoznat bez
restartovani nebo dalsich zasahu.

PRIZPUSOBENI

K tomu, abyste si pfizptsobili svoji mys MIONIX, prejdéte na http://support.
MIONIX.net/ a stahnéte si software. Ten nainstalujte tak, Ze spustite soubor
setup.exe a spustf se instalace. Po dokonceni instalace se na hlavnim
panelu v pravém rohu obrazovky zobrazi maly symbol MIONIX. Klepnutim na
symbol oteviete dialogové okno softwaru. Pomoci softwaru mézete na mysi
nastavit osvétleni, Upravit rozliseni DPI, vzdalenosti zvednuti, uloZit své viastni
uZivatelské profily a fadu dalgich parametrd.

ZARUKA
MIONIX ruéf za to, Ze jeho produkty jsou bez vad materidlu a zpracovani, a to
po dobu:

EU: 2 roky
Zbytek svéta: 1 rok

Zaruka na produkty MIONIX se vztahuje pouze na vyrobni vady. Zaruka se
nevztahuje na zadné vady zplsobené pouzitim, které nelze pricitat vyrobnimu
procesu. Pokud po prohrané hie “nahodou” hodite mysi o zed - zéruka se
nebude vztahovat na $kody na mysi ani na zdi. Zaruéni doba zacina bézet
dnem pofizeni produktu. Chcete-li ziskat zarucni podporu, nebo vice informaci
o zéruce, navstivte nas portal podpory na http://support. MIONIX.net nebo se
ptejte prodejce, u kterého byl produkt zakoupen.

Ponechejte si doklad o koupi, abyste tak mohli bez problém dolozit plvod
produktu.

Zavazky firmy MIONIX jsou omezeny na opravu nebo - na zékladé jejiho
vlastniho uvazeni - vyménu vyrobku nebo vadné soucasti.

PODPORA

Pokud budete mit néjaké dotazy nebo pfi pouZivani produktu narazite na
potize, nevaheijte nas kontaktovat. Ohledné& technické podpory, astych dotazd
nebo jinych dotaz(i tykajicich se produktt znacky MIONIX navstivte nas portal
podpory na http://support. MIONIX.net.

NORMY
Tento produkt vyhovuje normam FCC, CE, C-Tick, VCCI a RoHS . Pro vice
informaci o bezpecnosti prosim navstivte nase stranky http://www.MIONIX.net.



BEZPECNOST

Prestoze jsou produkty spoleénosti MIONIX navrzeny ergonomicky, jejich
delsi pouzivani mdZe vést k fyzickému nepohodli. MIONIX vSak za podobné
nepohodli neni odpovédny. Produkty MIONIX nejsou vhodné pro déti do tif

let véku.

Upozornéni!

Pozor na napéjeni! Neponofujte produkt do Zadné tekutiny ani jej nevystavujte
teplu a vihkosti. Hrozi nebezpedi elektrického Soku nebo pozaru! Produkt je
uréen pouze pro pouZiti v interiéru.

Pozor!

Neviditelné laserové zéreni. Pokud je produkt nespravné pouzivan nebo je v
rozlozeném stavu, hrozi riziko ozareni. Pokud budete pozorovat laserovy vystup
s urcitymi optickymi pristroji (napriklad oéni lupou &i jinym zvétSovacim sklem)
do vzdalenosti 100 mm, riskujete poskozeni zraku.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento symbol znaci, Ze produkt nesmi byt zarazen mezi b&Zny
E domovni odpad, ale musi s nim byt nakladano jako se starym
elektrickym a elektronickym prislusenstvim. To znamend, Ze patii na
odpovidajici sbérné misto (platné v Evropské unii (WEEE) a dalsich
evropskych statech, které vyuzivaji systém oddéleného sbéru
odpadu).

OMEZENI ODPOVEDNOSTI

MIONIX nenil odpovédny za zadné zvlastni, nepiimé, nahodné nebo nasledné
Skody.

Pokud se narodni zéakonna préava lii, fidi se zaruéni naroky zékony dané
Elenské zeme EU.

Nazvy produktl, symboly a ochranné znamky pouzité v tomto textu nebo na
baleni produkttl jsou majetkem jejich prislusnych viastnik.

O MIONIXU A KONTAKTNi INFORMACE

MIONIX AB, 556734-8437 je spolenost registrovana ve Svédsku, a tudiz
podiéha svédskému pravnimu systému. MIONIX je registrovana ochranna
znamka a véechna préva jsou vyhrazena.

MIONIX AB
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Pro vice informaci navstivte nase internetové stranky http://www.MIONIX.net.



DZIEKUJEMY!
Dzigkujemy za wybranie produktu MIONIX!

INSTALACJA

Mysz MIONIX to szybka mysz do gier ze ztagczem USB. Mysz dziata zgodnie
z zasadg ,plug and play”. Wystarczy jg podtaczy¢ do wolnego portu USB.
Po zapaleniu sig $wiatet LED mysz jest gotowa do pracy. System operacyjny
uzytkownika powinien automatycznie rozpozna¢ mysz bez koniecznosci
restartu lub wykonywania innych czynnosci.

DOSTOSOWANIE DO WLASNYCH POTRZEB

Aby dostosowaé mysz MIONIX do wiasnych potrzeb, prosimy pobra¢
oprogramowanie ze strony support.MIONIX.net. Aby zainstalowac
oprogramowanie, uruchom plik setup.exe. Instalacja rozpocznie sie. Po
zakoriczeniu instalacji na pasku zadan w prawym rogu ekranu pojawi

sig niewielki symbol MIONIX. Kliknij ten symbol, aby otworzyé okno
oprogramowania. Po uruchomieniu oprogramowania mozesz zmienia¢
ustawienia o$wietlenia, DPI, LOD (ang. lift-off distance, czyli odleglosé myszy
od podfoza), a takze zapisa¢ swoje profile itp.

GWARANCJA
MIONIX o$wiadcza i zapewnia, ze kupiony produkt MIONIX jest wolny od wad
materiatu i jako$ci wykonania przez okres;

2 lat dla UE
1 roku dla catego $wiata

Gwarancja na produkty MIONIX obejmuije jedynie szkody spowodowane przez
wady materiatu lub wady wykonania. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych
podczas uzytkowania, ktére nie sg efektem procesu produkciji. Jesli ,przez
przypadek” rzucisz myszka o $ciane po przegranej grze, gwarancja nie pokryje
szkdéd wyrzgdzonych zaréwno w myszce jak i $cianie. Okres gwarancyjny
rozpoczyna sig w dniu pierwotnego zakupu produktu. Aby uzyskaé wsparcie z
tytutu gwarancji lub dowiedzie¢ sie wiecej na temat gwarancji, prosimy wejs¢
na strong support.MIONIX.net lub odwiedzi¢ sklep, w ktérym produkt zostat
kupiony.

Pamietaj, aby zachowaé dowdd zakupu, ktéry stuzy do potwierdzenia
pierwotnego zakupu produktu.

Zobowiazania MIONIX sg ograniczone do naprawy lub, wedle wiasnego
uznania, wymiany produktu lub wadliwej czesci.

WSPARCIE

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub problemy zwigzane z produktem, prosimy
o kontakt. Aby uzyska¢ wsparcie techniczne lub odpowiedz na inne pytania
dotyczace produktu MIONIX, prosimy wejs¢ na nasz portal wsparcia pod
adresem support.MIONIX.net.

ZGODNOSC

Ten produkt posiada znak zgodnosci FCC, CE, C-Tick, VCCI oraz RoHS.
Wiecej informaciji na temat zgodnosci znajduje sig na stronie www.MIONIX.net



BEZPIECZENSTWO

Pomimo tego, ze produkty MIONIX charakteryzujg sie ponadprzecietng
ergonomig, wykonywanie tego samego ruchu przez diugi czas moze
prowadzi¢ do urazéw fizycznych. MIONIX nie ponosi odpowiedzialnosci za
takie urazy. Produkty MIONIX nie sg odpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

Ostrzezenie!

Ostrzezenie dotyczace zasilania energig elektryczng! Nie zanurzaj produktu

w zadnym ptynie ani nie wystawiaj go na oddziatywanie ciepta i wilgoci.
Ostrzezenie dotyczace ryzyka porazenia pradem/pozaru! Produkt stuzy jedynie
do uzytku wewnatrz zabudowan.

Uwagal

Niewidzialne promieniowanie laserowe. W razie niewtasciwego stosowania
lub demontazu produktu istnieje ryzyko ekspozyciji na promieniowanie lasera.
Patrzenie w wyjécie lasera za pomoca wybranych instrumentéw optycznych
(na przykfad lupa lub szkio powigkszajgce) z odlegtosci 100 mm moze
stanowi¢ zagrozenie dla wzroku.

INFORMACJE O SRODOWISKU

Ten symbol wskazuije, ze produktu nie wolno traktowac jak innych
ﬁ odpadéw komunalnych. Nalezy go odda¢ do utylizacji podobnie

jak stary sprzet elektryczny i elektroniczny. Oznacza to, ze produkt
powinien zosta¢ oddany do wiasciwego punktu odbioru (zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w Unii Europejskiej (WEEE) lub innych
krajach europejskich, gdzie funkcjonujg oddzielne systemy utylizacji
odpadoéw).

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

MIONIX nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody szczegdine,
posrednie, przypadkowe lub wynikowe, bez wzgledu na charakter.

Jesli krajowe prawa ustawowe lub przepisy wskazujg inaczej, tres¢ dotyczaca
odpowiedzialno$ci i gwarancji zawarta w tym folderze nie ma zastosowania.
Nazwy produktdw, symbole i znaki towarowe uzyte w tym tekscie lub na
opakowaniach sg wtasnoécig ich wiascicieli.

O MIONIX ORAZ DANE KONTAKTOWE:

Mionix AB, 556734-8437, jest firma zarejestrowang w Szwecji, w zwigzku
z tym podlega pod szwedzkie prawo. Znak towarowy Mionix jest znakiem
zastrzezonym, wszelkie prawa zastrzezone.

Dane kontaktowe producenta:

MIONIX AB
Bredgatan 4
21130 MALMO
SWEDEN

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odwiedzié strone producenta:
www.MIONIX.net



IT’'S ALL ABOUT THE CRAFTSMANSHIP

WWW.MIONIX.NET



